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(Tt-tip ta’ procedura jiddependi mill-bazi legali proposta mill-abbozz ta’ att.)

Emendi ghal abbozz ta’ att

Fl-emendi li jsiru mill-Parlament, it-test emendat huwa indikat b’tipa grassa
u korsiva. Test korsiv normali huwa indikazzjoni ghas-servizzi teknici li turi
partijiet tal-abbozz ta’ att 1i ghalihom ged tkun proposta korrezzjoni bl-iskop
li tghin fil-preparazzjoni tat-test finali (perezempju, zbalji ovvji jew
nuqqasijiet f’verzjoni lingwistika partikolari). Il-korrezzjonijiet proposti
huma soggetti ghall-qbil tas-servizzi tekni¢i involuti.

L-intestatura ta’ kwalunkwe emenda ghal att ezistenti, li l-abbozz ta’ att
ikollu I-hsieb li jemenda, ikun fiha t-tielet u r-raba’ linji li jidentifikaw
rispettivament 1-att ezistenti u d-dispozizzjoni kkoncernata fdak l-att. Il-
partijiet 1i jittiehdu kif inhuma minn dispozizzjoni ezistenti li I-Parlament
jixtieq jemenda, imma li l-abbozz ta’ att ma jkunx emenda, huma indikati
b’tipa grassa. It-thassir eventwali li jikkon¢erna dawn il-partijiet jigi indikat
kif gej: [...].
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ABBOZZ TA' RIZOLUZZJONI LEGIZLATTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW

Proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar standards minimi

stat bhala benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali u l-kontenut tal-protezzjoni
moghtija (formulazzjoni mill-gdid)
(COM(2009)0551 — C7-0250/2009 — 2009/0164(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja — tfassil mill-gdid)
il-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
(COM(2009)0551),

— wara li kkunsidra I-Artikolu 251(2) u I-Artikolu 63(1) punti 1(c), 2(a) u 3(a) tat-Trattat
KE, li skont it-termini taghhom il-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament (C7—
0250/2009);

— wara li kkunsidra I-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill bit-titolu “II-Konsegwenzi tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona fuq il-proc¢eduri
interistituzzjonali ta' tehid ta' decizjonijiet 1i ghadejjin bhalissa” (COM(2009)0665),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) u I-Artikolu 78(2)(a) u (b) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tat-28 ta’ April
2010',

— wara li kkonsulta lill-Kumitat tar-Regjuni,

— wara li kkunsidra I-Ftehim Interistituzzjonali tat-28 ta' Novembru 2001 ghal uzu iktar
strutturat tat-teknika tar-riformulazzjoni tal-atti legali’,

— wara li kkunsidra l-ittra tat-2 ta’ Frar 2010 mill-Kumitat ghall- Affarijiet Legali lill-
Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u I-Intern skont it-termini tal-Artikolu 87(3)
tar-Regola ta’ Proc¢edura tieghu,

— wara li kkunsidra I-Artikoli 87, 55 u 37 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u I-Intern (A7-
0271/2011),

A. Billi, skont il-grupp ta' Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament Ewropew, il-
Kunsill u I-Kummissjoni, il-proposta in kwistjoni ma tinkludi I-ebda emenda ta' sustanza
ghajr dawk identifikati bhala tali fil-proposta u billi, fir-rigward tal-kodifikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet 1i ma nbidlux tal-atti ta' qabel flimkien ma' dawk l-emendji, il-proposta

"GU C 18, 19.1.2011, p. 80.
*GU C 77,28.3.2002, p. 1.
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fiha kodifikazzjoni semplici tat-testi ezistenti, minghajr ebda bidla fis-sustanza taghhom,

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht, filwaqt li jikkunsidra r-
rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta Hidma Konsultattiv tas-Servizzi Legali tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni;

2. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi l-pozizzjoni tal-Parlament lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.

POZIZZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW
FL-EWWEL QARI"

DIRETTIVA UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
dwar standards I ghall—kwaliﬁkal ta’ c¢ittadini nazzjonali ta' pajjizi terzi jew persuni minghajr

stat bhala benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, stat uniformi ghar-refugjati jew ghal
persuni eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), u
partikolarment il-punti 2 (a) u 2(b) tal-Artikolu 78 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew',
Wara li kkonsultaw mal-Kumitat tar-Regjuni,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz ta' att legizlattiv lill-parlamenti nazzjonali,
Skont il-procedura legizlattiva ordinarja’,

Billi:

(1) Ghandhom isiru numru ta’ tibdil sostantivi lid-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-
29 ta’ April 2004 dwar standards minimi ghall-kwalifiki u l-istatus tac-¢ittadini ta'
pajjizi terzi jew dawk ta' minghajr stat bhala rifugjati jew bhala persuni li, ghal

" jt-test gdid jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-thassir huwa indikat permezz tas-
simbolul .

! Opinjoni moghtija fid-28 ta' April 2010 (GU C 18, 19.1.2011, p.80).

z Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew ta’ ... .
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(6)

(7

(8)

(8a)

ragunijiet ohra, ghandhom bzonn ta' protezzjoni internazzjonali u relatati mal-
kontenut tal-protezzjoni moghtija'. Dik id-Direttiva ghandha tigi mfassla mill-gdid
fl-interess tac-carezza.

Politika komuni fuq l-azil, inkluza Sistema Komuni Ewropea tal-Azil, hija parti
fundamentali mill-ghan tal-Unjoni Ewropea li tistabbilixxi progressivament Zona ta'
liberta, sigurta u gustizzja li tkun miftuha ghal dawk li, mgeghlin mi¢-¢irkustanzi,
ifittxu legittimament protezzjoni fl-Unjoni.

[1-Kunsill Ewropew fil-laqgha specjali tieghu f Tamper fil-15 u s-16 ta' Ottubru 1999
ftiechem li jahdem sabiex jistabbilixxi Sistema ta' Azil Komuni Ewropea, ibbazata fuq
l-applikazzjoni shiha u inklussiva tal-Konvenzjoni ta' Ginevra li tirrigwarda l-Istatus
ta' Rifugjati tat-28 ta' Lulju 1951 (“Konvenzjoni ta' Ginevra™), kif supplimentata
mill-Protokoll ta' Gdid York tal-31 ta' Jannar 1967 (il-“Protokoll”), b'hekk tafferma
l-prin¢ipju ta' non-refoulement u tizgura li hadd ma' jintbaghat lura ghal
persekuzzjoni.

II-Konvenzjoni ta' Ginevra u I-Protokoll jipprovdu l-pedament tar-regim legali
internazzjonali ghall-protezzjoni ta' rifugjati.

Il-konkluzjonijiet ta' Tampere jipprovdu li Sistema ta' Kenn (Asylum) Komuni
Ewropea ghandha tinkludi, fuq skont qasir, I-approssimazzjoni ta' regoli dwar I-
gharfien ta' refugjati u I-kontentut tal-istat tar-refugjat.

Il-konkluzjonijiet ta' Tampere jipprovdu wkoll li regoli rigward l-istat tar-refugjati
ghandhom jigu kumplimentati b'mizuri dwar forom sussidjarji ta' protezzjoni, li
joffru stat xieraq lil kull persuna fil-bZonn ta' din il-protezzjoni.

L-ewwel fazi fil-holgien tas-Sistema ta’ Azil Komuni Ewropea issa ntlahget. I1-
Kunsill Ewropew tal-4 ta' Novembru 2004 adotta I-Programm ta’ The Hague li
jistabbilixxi l-ghanijiet li ghandhom jigu implimentati fil-qasam tal-liberta, is-sigurta
u l-gustizzja matul il-perjodu 2005-2010. F'dan ir-rigward, il-Programm ta’ The
Hague stieden lill-Kummissjoni Ewropea tikkonkludi l-evalwazzjoni tal-istrumenti
legali tal-ewwel fazi u tissottometti l-istrumenti u l-mizuri tat-tieni fazi lill-Kunsill u
lill-Parlament Ewropew biex dawn jigu adottati qabel it-tmiem tal-2010. I

Fil-Patt Ewropew dwar l-Immigrazzjoni u I-Azil adottat fil-15-16 ta’ Ottobru 2008,
il-Kunsill Ewropew enfasizza li kien fadal numru konsiderevoli ta’ divergenzi bejn
Stat Membru u iehor dwar l-ghoti ta’ protezzjoni u I-forom li I-protezzjoni tiechu u
sejjah ghal inizjattivi godda sabiex jitkompla I-istabbiliment tas-Sistema ta’ Azil
Komuni Ewropea, provduta fil-Programm ta’ The Hague, u ghalhekk joffri grad
oghla ta’ protezzjoni.

Fil-Programm ta' Stokkolma, il-Kunsill Ewropew tenna l-impenn tieghu dwar I-
ghan li jistabbilixxi ona komuni ta' protezzjoni u solidarjeta, ibbazata fuq
procedura komuni ta’ aZil u status uniformi, skont l-Artikolu 78 TFUE, ghal dawk
li nghataw protezzjoni internazzjonali, mhux aktar tard mill-2012.

GU L 304, 30.9.2004, p. 12.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Fid-dawl tar-rizultati tal-evalwazzjonijiet li ttiechdu, hu xieraq, f’dan l-istadju, li jigu
kkonfermati I-prin¢ipji bazi tad-Direttiva 2004/83/KE kif ukoll biex jinkiseb livell
oghla ta’ approssimazzjoni tar-regoli dwar rikonoxximent u kontenut tal-protezzjoni
internazzjonali fuq il-bazi ta’ standards oghlal .

Ir-rizorsi tal-Fond Ewropew ghar-Rifugjati u tal-Uffic¢ju ta' Appogg Ewropew fil-
Qasam tal-Azil (UEAQA) ghandhom ikunu mobilizzati sabiex jipprovdu appogg
adegwat lill-isforzi tal-Istati Membri dwar l-implimentazzjoni tal-istandards stabbiliti
fit-tieni fazi tas-Sistema Ewropea Komuni ta' Azil, b'mod partikolari lil dawk I-Istati
Membri li qed jaffac¢jaw pressjonijiet partikolari u sproporzjonati fuq is-sistemi ta'
azil taghhom, minhabba s-sitwazzjoni geografika jew demografika taghhom.

L-ghan ewlieni ta' din id-Direttiva huwa, minn naha wahda, li jizgura li l-Istati
Membri japplikaw kriterji komuni ghall-identifikazzjoni ta' persuni genwinament fil-
bzonn ta' protezzjoni internazzjonali, u, min-naha l-ohra biex jizgura li livell minimu
ta' benefic¢ju huwa disponibbli ghal dawn il-persuni fl-Istati Membri kollha.

L-approssimazzjoni ta' regoli dwar ir-rikonoxximent u I-kontenut tal-istatus ta'
rifugjat u ta' protezzjoni sussidjarja ghandu jghin biex jillimita I-movimenti
sekondarji ta' applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali bejn I-Istati Membri, fejn
dan il-moviment huwa purament ikkagunat minn differenzi f'qafas legali.

I L-Istati Membri ghandu jkollhom il-poter li jdahhlu jew izommu aktar
dispozizzjonijiet favorevoli mill-istandards stabbiliti f'din id-Direttiva ghal ¢ittadini
nazzjonali tal-pajjizi terzi jew persuni minghajr stat li jitolbu I-protezzjoni
internazzjonali minn Stat Membru, fejn din it-talba hija mithuma li hija fuq il-bazi li
l-persuna interessata hija jew rifugjat skont it-tifsira tal-Artikolu 1(A) tal-
Konvenzjoni ta' Ginevra, jew persuna li hija eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja.

Dawk ic¢-c¢ittadini nazzjonali tal-pajjizi terzi jew persuni minghajr stat, li huma
permessi li jibqghu fit-territorji ta' I-Istati Membri ghal ragunijiet li mhumiex
minhabba htiega ghal protezzjoni internazzjonali imma fuq bazi ghaqlija
(discretionary) fuq bazijiet ta' kumpassjoni jew umanitarji, johorgu barra mill-iskop
ta' din id-Direttiva.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti
b'mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea .
B’mod partikolari, din id-Direttiva tfittex li tizgura rispett shih ghad-dinjita tal-
bniedem u d-dritt ghall-azil ghal applikanti u ghall-membri tal-familja li
jakkompanjawhom u sabiex tippromwovi l-applikazzjoni tal-Artikoli 1, 7, 11, 14, 15,
16, 18, 21, 24, 34 u 35 tal-Karta u ghandha tigi implimentata kif suppost.

Fir-rigward tat-trattament ta' persuni li jaqghu fl-ambitu ta' din id-Direttiva, l-Istati
Membri huma marbuta b'obbligi taht strumenti tal-1igi internazzjonali 1i taghhom
jaghmlu parti, inkluz partikolarment dawk li jipprojbixxu d-diskriminazzjoni.

L-"ahjar interessi tat-tfal", ghandha jkun kunsiderazzjoni primarja tal-Istati Membri

GU C 364, 18.12.2000, p. 1.
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(18)

(19)

(20)

2

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

meta jkunu ged jimplimentaw din id-Direttiva, skont il-Konvenzjoni tan-NU tal-1989
dwar id-Drittijiet tat-Tfal . Fil-valutazzjoni tal-ahjar interess tat-tfal, I-Istati
Membri ghandhom partikolarment jikkunsidraw b’mod xieraq il-prinéipju tal-
unita tal-familja, il-benesseri tal-minuri u l-izvilupp socjali, il-kunsiderazzjonijiet
tas-sikurezza u tas-sigurta u l-opinjonijiet tal-minuri skont l-eta u l-maturita
tieghu/taghha.

Hu mehtieg li wiehed iwessa’ I-kuncett ta’ membri tal-familja, filwaqt li jittiehdu
inkunsiderazzjoni ¢-¢irkostanzi differenti partikolari tad-dipendeza u l-attenzjoni
specjali 1i ghandha tinghata lill-ahjar interessi tat-tfal.

Din id-Direttiva hi minghajr pregudizzju ghall-Protokoll dwar azil ghal ¢ittadini tal-
Istati Membri tal-Unjoni Ewropea kif hemm fl-anness tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea (TUE) u t-Trattat dwar il-Fungjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE).

L-gharfien ta' status ta' rifugjat huwa att dikjaratorju.

Konsultazzjonijiet mal-Kummissarju Gholi tan-Nazzjonijiet Uniti ghal Refugjati
(UNHCR) jistghu jipprovdu gwida ta' valur ghal Stati Membri meta jistabbilixxu
status ta' refugjat skont I-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni ta' Ginevra.

Standards I ghad-definizzjoni u l-kontenut tal-istatus ta’ rifugjat ghandhom jigu
stabbiliti sabiex iservu ta’ gwida lill-korpi nazzjonali tal-Istati Membri fl-
applikazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra.

Hu mehtieg li jigu introdotti kriterji komuni sabiex jigu rikonoxxuti applikanti ghall-
azil bhala rifugjati skont it-tifsira tal-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra.

B’mod partikolari, hu mehtieg li wiehed jintroduci aspetti komuni tal-htigiet ghall-
protezzjoni li jingajmu fuq il-post; sorsi ta' periklu u protezzjoni; protezzjoni interna;
u persekuzzjoni, inkluzi r-ragunijiet ghall-persekuzzjoni.

Il-protezzjoni tista' tigi provduta, fejn ikun hemm ir-rieda u l-kapacita li joffru
protezzjoni, jew mill-Istat jew minn partijiet jew organizzazzjonijiet, inkluzi
organizzazzjonijiet internazzjonali, li jilhqu l-kundizzjonijiet ta' din id-Direttiva, li
jikkontrollaw regjun jew zona akbar I] tal-istat. Protezzjoni bhal din ghandha tkun
effettiva u ta’ natura mhux temporanja.

Protezzjoni interna kontra l-persekuzzjoni jew dannu serju ghandha tkun
disponibbli b’mod effettiv lill-applikant f’parti mill-pajjiz ta’ origini fejn dan jista’
jivvjagga b’mod sikur u legali, jikseb dhul u b’mod ragonevoli huwa mistenni li
jissetilja. Fejn I-Istat jew l-agenti tal-Istat huma l-atturi ta’ persekuzzjoni, ghandu
Jjkun hemm preiunzgjoni li I-protezzjoni effettiva mhijiex disponibbli ghall-
applikant. Fejn l-applikant ikun minuri mhux akkumpanjat, id-disponibilita ta’
arrangamenti ta’ kura u kustodja xierqa, li jkunu fl-ahjar interessi tal-minuri
mhux akkumpanjat, ghandha tkun parti mill-valutazzjoni dwar jekk il-protezzjoni
hijiex effettivament disponibbli.

Huwa mehtieg, meta jigu ezaminati applikazzjonijiet minn minuri ghal protezzjoni
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(29)

(30)

€2y
(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

internazzjonali, li I-Istati Membri ghandhom jaghtu kaz ta' forom ta' persekuzzjoni
specifici ghat-tfal.

Wahda mill-kundizzjonijiet sabiex wiehed jikkwalifika ghal status ta’ rifugjat skont
it-tifsira tal-Artikolu 1(A) tal-Konvenzjoni ta’ Ginevra hi l-ezistenza ta’ konnessjoni
kazwali bejnl ragunijiet tar-razza, religjon, nazzjonalita, opinjoni politika jew
shubija fi grupp socjali partikolari u l-atti ta’ persekuzzjoni jew l-assenza ta’
protezzjoni § kontra tali atti.

Hu ugwalment mehtieg li jigi introdott kuncett komuni tal-bazi ta’ persekuzzjoni
“shubija fi grupp soc¢jali partikolari”. Minhabba I-bZonn li tinghata tifsira ta’ grupp
socjali partikolari, kwistjonijiet li johorgu mis-sess ta’ applikant, inkluZa l-identita
sesswali u l-orjentazzjoni sesswali, li jistghu jkunu relatati ma’ certi tradizzjonijiet
u drawwiet legali, li jirrizultaw perezempju f’mutilazzjoni genitali, sterilizzazzjoni
furzata, abort furzat, ghandhom jinghataw il-kunsiderazzjoni li jixirqilhom, sakemm
ikunu relatati mal-biza’ gustifikat tal-applikant minn persekuzzjoni.

Atti kontra r-ragunijiet u l-prin¢ipji tan-Nazzjonijiet Uniti huma msemmija fil-
Preambolu u fl-Artikoli 1 u 2 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti u huma, fost l-ohrajn,
inkorporati fir-Rizoluzzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti dwar mizuri li jiggieldu kontra
t-terrorizmu, li jiddikjaraw li “atti, metodi u prattiki tat-terrorizmu huma kuntrarji
ghall-ghanijiet u prin¢ipji tan-Nazzjonijiet Uniti” u li “l-finanzjament, l-ippjanar u t-
tqanqil ta' atti terroristi¢i apposta huma wkoll kuntrarji ghall-ghanijiet u l-prin¢ipji
tan-Nazzjonijiet Uniti".

Kif imsemmi fl-Artikolu 14, “status” jista’ jinkludi ukoll status ta’ rifugjat.

I Standards ghad-definizzjoni u I-kontenut tal-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja
ghandhom jigu stipulati wkoll. Il-protezzjoni sussidjarja ghandha tkun kumplimentari
u addizzjonali ghall-protezzjoni tar-rifugjati stabbilita fil-Konvenzjoni ta' Ginevra.

Hu mehtieg li jigu introdotti kriterji komuni li fuq il-bazi taghhom applikanti ghall-
protezzjoni internazzjonali ghandhom jigu rikonoxxuti bhala eligibbli ghal
protezzjoni sussidjarja. Dawk il-kriterji ghandhom jitfasslu mill-obbligi
internazzjonali skont strumenti u prattiki tad-drittijiet tal-bniedem li jezistu fl-Istati
Membri.

Riskji 1i hija generalment esposta ghalihom popolazzjoni ta’ pajjiz jew sezzjoni minn
popolazzjoni normalment ma joholqux fihom infushom theddida individwali li tkun
tikkwalifika bhala dannu serju.

Membri tal-familja semplicement minhabba r-relazzjoni taghhom mar-rifugjat,
normalment ikunu vulnerabbli ghal atti ta' persekuzzjoni f'manjiera li tista' tkun il-
bazi ta' status ta' rifugjat.

L-idea ta' sigurta nazzjonali u ordni pubbliku tkopri wkoll kazijiet li fihom ¢ittadin
nazzjonali ta' pajjiz terz jappartjeni ghal asso¢jazzjoni li tappoggja terrorizmu
internazzjonali jew tappoggja din l-asso¢jazzjoni.
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(36a) Meta jiddeciedu dwar l-intitolament ghall-benefic¢cji inkluZi f>din id-Direttiva, I-Istati

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Membri ghandhom jikkunsidraw b’mod dovut l-ahjar interessi tat-tfal u kif ukoll
i¢-Cirkostanzi partikolari tad-dipendenza fuq il-beneficjarju ta’ protezzjoni
internazzjonali ta’ qraba vicini li diga huma prezenti fl-Istat Membru u li
mhumiex membri tal-familja ta’ beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali.
F’éirkustanzi ec¢éezgjonali, fejn persuna relatata mill-qrib mal-beneficjarju ta’
protezzjoni internazzjonali thun minuri mizzewga iida mhux akkumpanjata mill-
konjugi taghha, l-ahjar interessi tal-minuri jistghu jitqiesu bhala dawk tal-familja
originali taghha.

I Filwagqt li tigi sodisfatta t-talba tal-programm ta’ Stokkolma ghall-istabbiliment ta’
status uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni eligibbli ghal protezzjoni
sussidjarja, u bl-eccezzjoni tad-derogi li huma mehtiega u gustifikati b>’mod
oggettiv, benefic¢jarji tal-protezzjoni sussidjarja ghandhom jinghataw l-istess drittijiet
u benefic¢ji li jgawdu rifugjati skont din id-direttiva, u ghandhom ikunu soggetti
ghall-istess kundizzjonijiet tal-eligibilita.

Fil-limiti dikjarati minn obbligi internazzjonali, I-Istati Membri jistghu jippreskrivu li
l-ghoti ta' benefic¢ji rigward access ghal impjieg, ghajnuna socjali, kura tas-sahha u
access ghal facilitajiet ta' integrazzjoni jehtieg il-hrug minn qabel ta' permess ta'
residenza.

Sabiex jigi mtejjeb l-ezerc¢izzju effettiv tad-drittijiet u l-benefic¢ji stabbiliti fid-
Direttiva mill-benefi¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali, hu mehtieg li jigu
kkunsidrati I-bZonnijiet specifi¢i taghhom u l-isfidi partikolari tal-integrazzjoni li
jhabbtu wicchom maghhom minghajr pregudizzju ghall-possibilita ghall-Istati
Membri li jintroducu jew iommu standards aktar favorevoli, u dan normalment
ma ghandux jirrizulta fi trattament aktar favorevoli milli pprovdut lin-nazzjonali
tal-Istat Membru.

F’dak il-kuntest, ghandhom isiru sforzi b’mod partikolari sabiex jigu indirizzati -
problemi I 1i ma jhallux lill-benefic¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali li jkollhom
access effettiv ghall-opportunitajiet edukattivi li huma relatati mal-impjieg u ghat-
tahrig vokazzjonali inter alia b’relazzjoni ma’ restrizzjonijiet finanzjarji.

Din id-Direttiva ma tapplikax ghall-benefic¢ji finanzjarji mill-Istati Membri li
jinghataw biex jippromwovu l-edukazzjoni.

Mizuri specjali ghandhom jigu kkunsidrati sabiex jigu indirizzati b'mod effettiv id-
diffikultajiet fil-prattika li jiltaqghu maghhom il-benefic¢jarji tal-protezzjoni
internazzjonali dwar l-awtentikazzjoni tad-diplomi u ¢-certifikati barranin taghhom
jew ta’ evidenza ohra ta’ kwalifiki formali, b>’mod partikolari minhabba n-nuqqas ta’
evidenza dokumentarja u tal-inabilita li jlahhqu mal-ispejjez relatati mal-proceduri
ta’ rikonoxximent.

Huwa xieraq li sabiex tigi evitata tbatija socjali ghall-benefi¢jarji tal-protezzjoni
internazzjonali, jigu pprovduti minghajr diskriminazzjoni fil-kuntest tal-ghajnuna
socjali l-assistenza soc¢jali u I-mezzi ta’ sussistenza adegwati. Fir-rigward tal-
assistenza socjali, il-modalitajiet u d-dettall tal-provvista ta’ beneficcji essenzjali
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(44)

(45)

(46)

(47)

lill-beneficjarji ta’ status ta’ protezzjoni sussidjarja ghandhom jigu determinati
mil-ligi nazzjonali. Il-possibbilta li I-beneficcji ghall-beneficjarji bi status ta’
protezzjoni sussidjarja jkunu limitati ghal beneficcji bazici trid tinftiehem fis-sens
li dan il-kuncett ikopri mill-inqas is-sostenn ta' dhul minimu, ghajnuna fil-kaz ta'
mard u tqala u assistenza lill-genituri, safejn dawn jinghataw lin-nazzjonali skont
il-legizlazzjoni tal-Istat Membru kkoncernat.

Access ghall-kura tas-sahha, inkluz kemm il-kura tas-sahha fizika u mentali,
ghandhom jigu Zgurati lill-benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali.

Il-bzonnijiet u l-partikolaritajiet specifici tas-sitwazzjoni tal-beneficjarji ta’ status ta’
refugjat jew ta’ status ta’ protezzjoni sussidjarja ghandhom jigi kkunsidrati, kemm
jista’ jkun, fil-programm ta’ integrazzjoni li jigi provdut lilhom, inkluz fejn huma
kkoncernati tahrig xieraq fil-lingwa u informazzjoni rigward drittijiet u obbligi
individwali relatati mal-istatus ta’ protezzjoni taghhom fl-Istat Membru
kkoncernat.

L-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva ghandha tigi valutata f'intervalli regolari,
filwaqt li tigi kkunsidrata b'mod partikolari l-evoluzzjoni tal-obbligi internazzjonali
tal-Istati Membri dwar non-refoulement, l-evoluzzjoni tas-swieq tax-xoghol fl-Istati
Membri kif ukoll l-izvilupp ta’ prin¢ipji bazi¢i komuni ghall-integrazzjoni.

Minhabba li I-ghanijiet tad-Direttiva proposta, jigifieri li tistabbilixxi standards

I ghall-ghotja ta’ protezzjoni internazzjonali lil ¢ittadini ta’ pajjiz terz u persuni
minghajr stat mill-Istati Membri u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija, ma jistghux
jintlahqu suffi¢jentement mill-Istati Membri u jistghu ghalhekk, minhabba l-iskala u
l-effetti tad-Direttiva, jintlahqu ahjar fuq il-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista tadotta
mizuri, skont il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-TUE. Bi gbil
mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita, kif dikjarat f'dak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex jinkisbu dawk il-ghanijiet.

(47a) Skont it-termini tal-Artikoli 1, 2 u 4a(1) tal-Protokoll (Nru 21) dwar il-poizzjoni tar-

(48)

(49)

(50)

Renju Unit u I-Irlanda rigward I-Ispazju ta’ Liberta, Sigurta u Gustizzja, anness
mat-TUE u t-TFUE, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 tal-imsemmi
Protokoll, ir-Renju Unit u I-Irlanda mhumiex qed jiehdu sehem fl-adozzjoni ta’
din id-Direttiva u mhumiex marbuta biha jew soggetti ghall-applikazzjoni taghha.

Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, mehmuzin
mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u #-TFUE, id-Danimarka mhix se tichu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Direttiva u mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni
taghha.

L-obbligu tat-traspozizzjoni ta' din id-Direttiva fil-ligi nazzjonali ghandu jkun limitat
ghal dawk id-dispozizzjonijiet li jirrapprezentaw bidla sostantiva meta mqabbla mad-
Direttiva precedenti. L-obbligu li d-dispozizzjonijiet 1i ma nbidlux jigu trasposti gej
mid-Direttiva precedenti.

Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-Istati Membri
dwar il-limiti ta' Zmien biex issir traspozizzjoni ghal ligi nazzjonali tad-Direttiva
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stabbilita fl-Anness I, il-Parti B.
ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet Generali
Artikolu 1
Ghan

L-iskop ta' din id-Direttiva huwa li tippreskrivi standards I ghall-kwalifika ta' ¢ittadini
nazzjonali ta' pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala beneficjarji ta’ protezzjoni
internazzjonali u I-kontenut tal-protezzjoni moghtija.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-iskopijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet i gejjin :

(a) "protezzjoni internazzjonali" tfisser I-istatus ta' rifugjat u ta' protezzjoni sussidjarja kif
definit fil-punti (e) u (g);

(b) “beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali” tfisser persuni li nghataw status ta’
rifugjat jew ta’ protezzjoni sussidjarja kif definit fil-punti (e) u (g);

(c) “Il-Konvenzjoni ta’ Ginevra” tfisser il-Konvenzjoni tat-28 ta’ Lulju 1951 konnessa
mal-istatus tar-rifugjati maghmula f*Ginevra kif emendata bill-Protokoll ta’ Gdid York
tal-31 ta’ Jannar 1967;

(d) "rifugjat" ifisser Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz li, minhabba f'biza’ gustifikat li jigi
persegwitat ghar-ragunijiet ta' razzizmu, religjon, nazzjonalita, opinjoni politika jew
shubija ta' grupp socjali partikolari, huwa barra mill-pajjiz ta' nazzjonalita u ma jistax,
jew minhabba dan il-biza’, ma jixtieqx japprofitta ruhu mill-protezzjoni ta' dak il-
pajjiz, jew persuna minghajr stat, 1i, minhabba li qieghda barra mill-pajjiz tar-
residenza abitwali ta' qabel ghall-istess ragunijiet kif imsemmija hawn fuq, ma tistax
jew, minhabba f'dan il-biza’, ma tixtieqx tirritorna lejha, u li I-Artikolu 12 ma
japplikax ghaliha;

(e) "status ta' rifugjat" ifisser l-gharfien minn Stat Membru ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz
terz jew persuna apolida bhala rifugjat;

® "persuna eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja" tfisser ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz
jew persuna minghajr stat li ma tikkwalifikax bhala rifugjat imma rigward min
intwerew ragunijiet sostanzjali sabiex jitwemmen li l-persuna interessata, jekk
tirritorna lejn il-pajjiz ta' origini taghha, jew fil-kaz ta' persuna minghajr stat, lejn il-
pajjiz ta' residenza abitwali ta' qabel taghha, tiffac¢ja riskju veru li ssofri dannu serju
kif definit fl-Artikolu 15, u li ghaliha I-Artikolu 17(1) u (2) ma japplikawx, u ma
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(2

(h)

Q)

(k)
M

tistax, jew, minhabba f'dan ir-riskju, ma tixtieqx japprofitta ruhha mill-protezzjoni ta'
dak il-pajjiz;

"status ta' protezzjoni sussidjarja" ifisser I-gharfien minn Stat Membru ta' ¢ittadin
nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna apolida bhala persuna eligibbli ghal protezzjoni
sussidjarja;

"applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali" tfisser talba maghmula minn ¢ittadin
nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghal protezzjoni minn Stat Membru,
li tista' tinftiechem li tfittex status ta' rifugjat jew stat ta' protezzjoni sussidjarja, u li ma
titlobx esplicitament tip iehor ta' protezzjoni, barra mill-iskop ta' din id-Direttiva, li
tista' ssir applikazzjoni separata ghaliha;

“applikant” ifisser ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna minghajr stat li ghamel
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali li fir-rigward taghha ghadha ma ttihditx
decizjoni finali;

"membri tal-familja" ifisser, safejn il-familja tkun diga' ezistiet fil-pajjiz tal-origini, il-
membri tal-familja 1i gejjin, tal-familja tal-beneficjarju tal-protezzjoni internazzjonali
li huma prezenti fl-istess Stat Membru rigward l-applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali:

— il-konjugi tal-benefi¢jarju tal-protezzjoni internazzjonali jew is-sieheb/siehba
tieghu f'relazzjoni stabbli, fejn il-legislazzjoni jew il-prassi tal-Istat Membru
interessat tittratta koppji mhux mizzewga b'mod paragunabbli ghal koppji
mizzewga skont il-1igi li tirrigwarda nazzjonali minn pajjiz terz;

— it-tfal minuri tal-koppji msemmija fl-ewwel in¢iz jew il-benefi¢jarju ta’
protezzjoni internazzjonali, fuq kundizzjoni li mhumiex mizzewgin u
indipendentement mill-fatt jekk twildux fiz-zwieg jew barra z-zwieg jew gew
adottati kif definit skont il-ligi nazzjonali;

— il-missier, l-omm jew adult iehorl responsabbli ghall-benefi¢jarju ta’
protezzjoni internazzjonali sew jekk bil-1igi jew bil-prattika nazzjonali tal-
Istati Membru kkoncernat, meta dan tal-ahhar hu minuri jew mhux
mizzewweg I ;

"minorenni" tfisser ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna bla Stat taht 1-eta ta' 18-il sena;

“minuri mhux akkumpanjat” ifisser minuri li jasal fit-territorju tal-Istati Membri
mhux akkumpanjat minn adult responsabbli ghalih/a sew jekk bil-ligi jew bil-prattika
nazzjonali tal-Istat Membru kkoncernat, u sakemm hu mhuwiex /hi mhijiex
effettivament fil-kura ta’ persuna bhal din; ghandha tinkludi minuri li jithalla/tithalla
mhux akkompanjat/a wara li hu jkun dahal/hi tkun dahlet fit-territorju ta' Stati
Membri;
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(m)  "permess ta' residenza" ifisser kull permess jew awtorizzazzjoni mahruga mill-
awtoritajiet ta' Stat Membru, fil-forma provduta skont dik il-legislazzjoni tal-Istat, 1i
tippermetti ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat li tghix fit-
territorju tieghu;

(n) "pajjiz ta' origini" ifisser il-pajjiz jew pajjizi ta' nazzjonalita jew, ghal persuni minghajr
stat, ta' residenza abitwali ta' qabel.

Artikolu 3
Standards stabbiliti aktar favorevoli

L-Istati Membri jistghu jdahhlu jew jZzommu standards stabbiliti aktar favorevoli biex
jistabbilixxu min jikkwalifika bhala rifugjat jew bhala persuna eligibbli ghal protezzjoni
sussidjarja, u biex jistabbilixxu I-kontenut ta' protezzjoni internazzjonali, safejn dawk 1-
istandards stabbiliti huma kompatibbli ma' din id-Direttiva.

KAPITOLU II
EzZami ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni internazzjonali
Artikolu 4
EZami ta' fatti u ¢irkostanzi

1. L-Istati Membri jistghu jqisuh bhala d-dmir tal-applikant li jissottometti kemm jista'
jkun malajr l-elementi kollha mehtiega biex tigi sostanzjata l-applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali. F'kooperazzjoni mal-applikant huwa d-dmir tal-Istat Membru li jezamina I-
elementi rilevanti tal-applikazzjoni.

2. L-elementi msemmija fil-paragrafu 1 jikkonsistu mid-dikjarazzjonijiet tal-applikant u
d-dokumentazzjoni kollha ghad-dispozizzjoni tal-applikant rigward l-eta tal-applikant, 1-
isfond, inkluz dak ta' qraba rilevanti, l-identita, in-nazzjonalita(jiet), il-pajjiz(i) u l-post(ijiet)
ta' residenza ta' qabel, l-applikazzjonijiet ta' azil prec¢edenti, ir-rotot ta' vjaggar, id-dokumenti
ta' I vjaggar u r-ragunijiet ghall-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali.

3. L-ezami ta' applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali trid titwettaq fuq bazi
individwali u tinkludi kunsiderazzjoni ta’:

(a) il-fatti kollha rilevanti kif jirrelataw mal-pajjiz ta’ origini fil-mument tat-tehid ta'
decizjoni fuq l-applikazzjoni; inkluz ligijiet u regolamenti tal-pajjiz ta’ origini u I-
manjiera li biha jigu applikati;

(b) id-dikjarazzjonijiet u d-dokumentazzjoni rilevanti prezentati mill-applikant inkluz
informazzjoni dwar jekk l-applikant kienx jew jistax jigi suggett ghal persekuzzjoni
jew periklu serju;

(c) il-pozizzjoni individwali u ¢-¢irkostanzi personali tal-applikant, inkluz fatturi bhal ma
huma l-ambjent minn fejn ikun gej, is-sess u l-eta, sabiex jigi stmat jekk, fuq il-bazi
tac-cirkostanzi personali tal-applikant, l-atti li ghalihom l-applikant kien jew jista' jigi
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espost ikunu jammontaw ghal persekuzzjoni jew periklu serju;

(d)  jekk l-attivitajiet tal-applikant minn meta jkun telaq mill-pajjiz ta’ origini kinux ghall-
ghan wahdieni jew ewlieni li jinholqu l-kundizzjonijiet mehtiega ghall-applikazzjoni
ghal protezzjoni internazzjonali, sabiex jigi stmat jekk dawn l-attivitajiet jesponux lill-
applikant ghal persekuzzjoni jew periklu serju jekk jigi ritornat lejn dak il-pajjiz;

(e)  jekk l-applikant ikun mistenni b'mod ragonevoli li japprofitta ruhu mill-protezzjoni ta'
pajjiz iehor fejn ikun jista' jiddikjara ¢-¢ittadinanza.

4. I1-fatt 1i applikant diga kien suggett ghal persekuzzjoni jew periklu serju jew ghal
theddid dirett ghal din il-persekuzzjoni jew dan il-periklu, huwa indikazzjoni serja tal-biza’
gustifikat ta' persekuzzjoni jew ir-riskju veru li jsofri dannu serju, minbarra jekk ikun hemm
ragunijiet tajbin li jista' jitqies li din il-persekuzzjoni jew dan id-dannu serju ma jigix ripetut.

5. Fejn Stati Membri japplikaw il-prin¢ipju skont liema huwa d-dmir tal-applikant li
jissostanzja l-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali u fejn aspetti tad-dikjarazzjonijiet
tal-applikant mhumiex appoggjati minn xhieda dokumentarja jew xhieda ohra, dawk l-aspetti
m'ghandhomx jehtiegu konferma, meta jintlahqu I-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) l-applikant ikun ghamel sforz genwin sabiex jissostanzja l-applikazzjoni tieghu;

(b) l-elementi rilevanti kollha, ghad-dispozizzjoni tal-applikant, ikunu gew sottomessi, u
spjegazzjoni sodisfacenti li tirrigwarda nuqqas ta' elementi rilevanti ohra tkun inghatat;

(c) id-dikjarazzjonijiet tal-applikant jinstabu li huma koerenti u plawsibbli u ma jmorrux
kontra informazzjoni specifika u generali rilevanti ghall-kaz tal-applikant;

(d) l-applikant ikun applika ghal protezzjoni internazzjonali kmieni kemm jista’ jkun,
sakemm l-applikant jista' jaghti raguni tajba ghaliex ma jkunx ghamel dan; kif ukoll

(e) il-kredibilita generali tal-applikant tkun giet stabbilita.
Artikolu 5
Htigijiet ta' protezzjoni internazzjonali li jinholqu sur place

1. Biza’ gustifikat ta’ persekuzzjoni jew riskju veru li l-persuna ssoftri dannu serju jista'
Jjigi bbazat fuq kazijiet li jkunu sehhew mindu l-applikant ikun telaq mill-pajjiz tal-origini.

2. Biza’ gustifikat ta’ persekuzzjoni jew riskju veru li l-persuna ssoftri dannu serju jista'
Jigi bbazat fuq attivitajiet li l-applikant ikun wettaq minn meta telaq mill-pajjiz ta’ origini,
partikolarment fejn jigi stabbilit li l-attivitajiet fuq liema jkun strah jikkostitwixxu 1-
espressjoni u I-kontinwita ta' konvinzjonijiet jew orjentamenti mizmuma fil-pajjiz ta’ orgini.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Konvenzjoni ta' Ginevra, I-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu li applikant li jiddepozita applikazzjoni sussegwenti normalment m'ghandux
jinghata status ta' rifugjat jekk ir-riskju ta' persekuzzjoni jkun ibbazat fuq ¢irkostanzi li 1-
applikant ikun holoq bid-dec¢izjoni tieghu stess minn meta jkun telaq mill-pajjiz ta’ origini.
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Artikolu 6

Atturi ta' persekuzzjoni jew dannu serju

Atturi ta' persekuzzjoni jew dannu serju jinkludu:

(a)
(b)

(c)

(a)
(b)

2.

I-Istat;

partijiet jew organizzazzjonijiet li jikkontrollaw I-Istat jew parti sostanzjali tat-
territorju tal-Istat;

(¢) atturi mhux ta' I-Istat, jekk ikun jista'jigi muri li I-atturi msemmija fil-punti (a) u
(b), inkluz organizzazzjonijiet internazzjonali, ma jistghux jew ma jixtiequx jipprovdu
protezzjoni kontra persekuzzjoni jew periklu serju kif definit fl-Artikolu 7.
Artikolu 7

Atturi ta' protezzjoni
Protezzjoni minn persekuzzjoni jew dannu serjul tista’ tigi pprovduta biss minn:
I-Istat; or
partijiet jew organizzazzjonijiet, inkluz organizzazzjonijiet internazzjonali, li
jikkontrollaw 1-Istat jew parti sostanzjali tat-territorju tal-Istat kemm-il darba dawn

iridu u jistghu joffru protezzjoni skont il-paragrafu 2.

Din il-protezzjoni ghandha tkun effettiva u ta’ natura mhux temporanja. Tali

protezzjoni hija generalment ipprovduta meta l-atturi msemmija skont il-punti (a) u (b) tal-
paragrafu 1 jiehdu passi ragonevoli sabiex jipprevjenu l-persekuzzjoni jew il-konsegwenzi
ta’ dannu serju, fost hwejjeg ohra, billi joperaw sistema legali effettiva ghall-kxif, il-
prosekuzzjoni u l-kastig ta' atti li jikkostitwixxu persekuzzjoni jew dannu serju, u l-applikant
ikollu access ghal din il-protezzjoni.

3.

Meta jigi ezaminat jekk organizzazzjoni internazzjonali tikkontrollax Stat jew parti

sostanzjali tat-territorju tieghu u tipprovdi protezzjoni kif deskritta fil-paragrafu 2, I-Istati
Membri ghandhom iqisu kull gwida li tista' tigi pprovduta f'atti rilevanti tal-Kunsill.

Artikolu 8
Protezzjoni interna

Bhala parti mill-ezami tal-applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali, I-Istati
Membri jistghu jistabbilixxu li applikant mhuwiex fil-bzonn ta' protezzjoni
internazzjonali jekk fparti mill-pajjiz tal-origini:

(a) ma jkunx biza’ gustifikat li jigi persegwitat, jew mhuwiex fir-riskju reali li
Jjsofri dannu serju, jew
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(b) ikollu access ghal protezzjoni mill-persekuzzjoni jew dannu serju kif definit
fl-Artikolu 7 § ,

u jista’ jivvjagga minghajr periklu u legalment u jidhol f’dik il-parti tal-pajjiz u
huwa mistenni b’mod ragonevoli jissetilia hemmhekk.

2. Fl-ezami ta' jekk applikant ghandux biZa’ gustifikat li jkun ippersegwitat jew huwiex
fir-riskju reali li jsofri danni serju, jew ghandux access ghal protezzjoni minn persekuzzjoni
jew dannu serju f’parti mill-pajjiz ta’ origini bi gbil mal-Paragrafu 1, I-Istati Membri
ghandhom fil-mument tat-tehid tad-decizjoni fuq l-applikazzjoni jqisu ¢-¢irkostanzi generali
fis-sehh f'dik il-parti tal-pajjiz u ¢-Cirkostanzi personali tal-applikant skont it-termini tal-
Artikolu 4. Ghal dan l-ghan, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li tinkiseb informazzjoni
prec¢iza u aggornata minn ghejun relevanti, bhalma huma I-UNHCR u I-EASO.

KAPITOLU III
Kwalifika biex wiehed ikun rifugjat
Artikolu 9
Atti ta' persekuzzjoni

1. Sabiex din titqies bhala att ta’ persekuzzjoni fit-tifsira tal-Artikolu 1 A tal-
Konvenzjoni ta' Ginevra att ghandu:

(a) ikun serju bizzejjed fin-natura jew ripetizzjoni tieghu li jikkostitwixxi vjolazzjoni serja
ta' drittijiet bazici tal-bniedem, partikolarment id-drittijiet 1i ma tistax issir deroga
minnhom skont I-Artikolu 15(2) tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-
Drittijiet tal-Bniedem u Libertajiet Fondamentali; or

(b) ikunu akkumulazzjoni ta' mizuri varji, inkluzi vjolazzjonijiet ta' drittijiet tal-bniedem li
huma severi bizzejjed biex jaffetwaw individwu b'mod simili kif imsemmi f'punt(a).

2. Atti ta' persekuzzjoni kif kwalifikati fil-paragrafu 1, jistghu, fost hwejjeg ohra, jiehdu
|-forma ta':

(b) mizuri legali, amministrattivi, mizuri mill-pulizija u/jew mizuri gudizzjarji li huma
fihom infushom diskriminatorji jew li huma implimentati f'manjiera diskriminatorja;

(c) prosekuzzjoni jew kastig, li huwa sproporzjonat jew diskriminatorju;
(d) ¢ahda ta' rimedju gudizjarja li tirrizulta f'kastig sproporzjonat jew diskriminatorju;

(e) prosekuzzjoni jew kastig ghar-rifjut li wiehed iwettaq servizz militari fkonflitt, fejn it-
twettiq ta' servizz militari jkun jinkludi delitti jew atti li jaqghu taht il-klawsoli ta'
eskluzjoni kif dikjarat fl-Artikolu 12(2);

® atti ta' natura specifika ghas-sess jew ghat-tfal.
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3. Bi gbil mal-Artikolu 2(d), irid ikun hemm konnessjoni bejn ir-ragunijiet imsemmija fl-
Artikolu 10 u l-atti ta' persekuzzjoni kif kwalifikat fil-paragrafu 1 jew l-assenza ta’
protezzjoni kontra atti bhal dawn .

Artikolu 10
Ragunijiet ghal persekuzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom iqisu l-elementi li gejjin meta jivvalutaw ir-ragunijiet ghal
persekuzzjoni:

(a) il-kuncett ta' razza ghandu partikolarment jinkludi kunsiderazzjonijiet ta' kulur,
dixxendenza jew shubija ta' grupp etniku partikolari;

(b) il-kuncett ta' religjon ghandu partikolarment jinkludi t-twemmin teistiku, non-teistiku,
u ateistiku, il-partecipazzjoni fi, jew l-astenzjoni minn, qima formali fil-privat jew fil-
pubbliku, jew b’mod individwali jew fkomunita ma' ohrajn, atti ohra religjuzi jew
espressjonijiet ta' opinjoni, jew forom ta' kondotta personali jew kommunali bbazati
fuq jew maghmula obbligatorji minn xi twemmin religjuz;

(c) il-kuncett ta' nazzjonalita m'ghandux jigi ristrett ghal ¢ittadinanza jew nuqqas taghha
imma ghandu partikolarment jinkludi shubija ta' grupp stabbilit mill-identita kulturali,
etnika, jew lingwistika tieghu, origini geografika jew politika jew ir-relazzjoni tieghu
mal-popolazzjoni ta' Stat iehor;

(d) grupp ghandu jitqies li jifforma grupp socjali partikolari fejn partikolarment:

- membri ta' dak il-grupp jagsmu karatteristika innata jew sfond komuni li ma
jistax jinbidel, jew jaqsmu karatteristiku jew twemmin li tant huwa
fondamentali ghall-identita jew il-kuxjenza li persuna m'ghandhiex tigi sfurzata
li tirrinunc¢ja ghalih; kif ukoll

- grupp ghandu identita distinta fil-pajjiz rilevanti, minhabba li hija meqjusa
bhala differenti mis-socjeta ta' madwaru.

Skont i¢-¢irkostanzi fil-pajjiz ta’ orgini, grupp socjali partikolari jista' jinkludi grupp ibbazat
fuq karatteristika komuni ta' orjentament sesswali. Orjentament sesswali ma jistax jinftichem
li jinkludi atti li huma meqjusa bhala kriminali bi gbil mal-ligi nazzjonali tal-Istati Membri
Aspetti relatati mas-sess, inkluza l-identita sesswali, ghandhom jinghataw il-kunsiderazzjoni
li jixirqilhom sabiex tigi determinata shubija fi grupp socjali partikolari jew identifikata
karatteristika ta’ grupp bhal dan.

(e) il-kuncett ta' opinjoni politika ghandu partikolarment jinkludi Z-Zamma ta' opinjoni,
hsieb jew twemmin dwar kwistjoni relatata mal-atturi potenzjali ta' persekuzzjoni
msemmija fl-Artikolu 6 u ghall-politika jew metodi taghhom, kemm jekk dik I-
opinjoni, hsieb jew twemmin ikun agixxa fuqu l-applikant u kemm jekk le.

2. Fil-valutazzjoni ta' jekk applikant ghandux biza’ gustifikat ta' persekuzzjoni mhuwiex
importanti jekk l-applikant fil-verita ghandux il-karatteristiku razzista, religjuza, nazzjonali,
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socjali jew politika li tattira l-persekuzzjoni, sakemm din il-karatteristika tkun attribbwita
ghall-applikant mill-attur ta' persekuzzjoni.

Artikolu 11
Terminazzjoni

1. Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandha tieqaf milli jkun
rifugjat, jekk hija:

(a) approfittat ruhha mill-gdid b'mod voluntarju mill-protezzjoni tal-pajjiz ta' nazzjonalita;
jew

(b)  billi tkun tilfet in-nazzjonalita taghha, regghet akkwistatha mill-gdid b'mod voluntarju;
jew

(c) akkwistat nazzjonalita gdida, u tgawdi l-protezzjoni tal-pajjiz ta' nazzjonalita gdida
taghha; jew

(d) stabbiliet lilha nnifisha mill-gdid b'mod voluntarju fil-pajjiz li hija tkun telget minnu
jew barra mill-liema hija tkun baqghet minhabba biza’ ta' persekuzzjoni; jew

(e) ma tistax aktar, minhabba li ¢-¢irkostanzi li bithom hija tkun giet rikonoxxuta bhala
rifugjat ikunu waqfu milli jezistu, tkompli tirrifjuta milli tapprofitta ruhha mill-
protezzjoni tal-pajjiz ta' nazzjonalita; jew

® billi hija persuna minghajr stat, hija tista', minhabba li ¢-¢irkostanzi li bihom hija giet
rikonoxxuta bhala rifugjat ikunu waqfu milli jezistu, tirritorna lejn il-pajjiz ta'
residenza abitwali ta' qabel.

2. Fil-kunsiderazzjoni tal-punti (e) u (f) tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom iqisu
jekk il-bdil fie-¢irkostanzi huwiex ta' natura sinifikanti u mhux temporanja li 1-biza’ tar-
rifugjat minn persekuzzjoni ma jistax jibqa' jitqies bhala gustifikat.

3. [l-punti (e) u (f) tal-paragrafu 1 m’ghandhomx japplikaw ghal rifugjat li jista jinvoka
ragunijiet b’sahhithom li johorgu minn persekuzzjoni precedenti talli rrifjuta 1i juza I-
protezzjoni tal-pajjiz ta’ nazzjonalita jew, minhabba li kien persuna minghajr stat tal-pajjiz
tar-residenza abitwali ta’ qabel.

Artikolu 12
Eskluzjoni

1. Persuna li tkun ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandha tigi
eskluza milli tkun rifugjat, jekk:

(a) huwa jew hija jaqghu fl-iskop ta' I-Artikolu 1 D tal-Konvenzjoni ta' Ginevra, li
ghandha x'tagsam mal-protezzjoni jew l-ghajnuna minn organi jew agenziji tan-
Nazzjonijiet Uniti ohra ghajr il-UNHCR. Meta din il-protezzjoni jew ghajnuna tkun
wagqfet ghal xi raguni, minghajr ma l-pozizzjoni ta' dawn il-persuni tkun miftiechma
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definittivament bi gbil mar-rizoluzzjonijiet rilevanti adottati mill-Assemblea Generali
tan-Nazzjonijiet Uniti, dawn il-persuni ghandhom ipso facto jkunu intitolati ghall-
benefi¢¢ji ta' din id-Direttiva;

(b) hija tkun rikonoxxuta mill-awtoritajiet kompetenti tal-pajjiz li fih hija tkun hadet ir-
residenza taghha bhala li ghandha d-drittijiet u l-obbligi li huma marbuta mal-pussess
tan-nazzjonalita ta' dak il-pajjiz; jew drittijiet u obbligi ekwivalenti ghal dawn.

2. Persuna li tkun ¢ittadina nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandha
tigi eskluza milli tkun rifugjat meta jkun hemm ragunijiet serji biex jitqies li:

(a) hija tkunu ikkommettiet delitt kontra 1-paci, delitt ta' gwerra, jew delitt kontra 1-
umanita, kif definit fl-istrumenti internazzjonali mfassla biex jaghmlu provvediment
rigward dawn id-delitti;

(b) hija kkommettiet delitt serju mhux politiku barra mill-pajjiz tar-rifugju qabel id-dhul
taghha bhala rifugjat; li jfisser il-mument tal-hrug ta' permess ta' residenza fuq il-bazi
tal-ghoti ta' stat ta' rifugjat; partikolarment azzjonijiet krudili, anke jekk kommessi
b'ghan allegatament politiku, jistghu jigu klassifikati bhala delitti serji mhux politici;

(c) hija tkun instabet hatja ta' atti kontra l-ghanijiet u l-prin¢ipji tan-Nazzjonijiet Uniti kif
stabbilit fil-Preambolu u I-Artikoli 1 u 2 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti.

3. [l-paragrafu 2 japplika ghall-persuni li jxewxu jew inkella jippartecipaw fit-twettiq ta’
delitti jew atti msemmija fih.
KAPITOLU IV
Status ta Rifugjat
Artikolu 13

L-ghoti ta' status ta' rifugjat

L-Istati Membri ghandhom jaghtu status ta' rifugjat lil ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew
persuna minghajr stat, 1i tikkwalifika bhala rifugjat bi gbil mal-Kapitoli II u III.

Artikolu 14
Revoka ta’, tmien ta' jew ¢ahda ghat-tigdid ta' status ta' rifugjat

1. Rigward applikazzjonijiet ghal protezzjoni internazzjonali depozitati wara d-dhul fis-
sehh tad-Direttiva 2004/83/KE , I-Istati Membri ghandhom jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw
li jgeddu l-istatus ta' rifugjat ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat
moghti minn korp governattiv, amministrattiv, gudizzjarju jew kwazi-gudizzjarju, jekk hija
tkun waqfet milli tkun rifugjat bi gbil mal-Artikolu 11.

2. Minghajr pregudizzju ghad-dmir tar-rifugjat bi gbil mal-Artikolu 4(1) li jizvela I-fatti

rilevanti kollha u jipprovdi d-dokumentazzjoni rilevanti kollha ghad-dispozizzjoni
tieghu/taghha, l-Istat Membru, li jkun ta l-istatus ta' rifugjat, ghandu, fuq bazi individwali, juri
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li I-persuna interessata tkun waqfet milli tkun jew qatt ma kienet rifugjat bi qbil mal-paragrafu
1 ta' dan I-Artikolu.

3. L-Istati Membri ghandhom jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu l-istatus ta'
rifugjat ta' persuna li tkun ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat, jekk,
wara li hija tkun inghatat status ta' rifugjat, jigi stabbilit mill-Istat Membru interessat li:

(a) hija kellha tkun jew hija eskluza milli tkun rifugjat bi gbil mal-Artikolu 12;

(b) il—preZentaZZjoni qarrieqa ta’ fatti jew l-ommissjoni taghhom inkluz l-uzu ta'

4. L-Istati Membri jistghu jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu l-istatus moghti
lil rifugjat minn korp governattiv, amministrattiv, gudizzjarju jew kwazi-gudizzjarju, meta:

(a) ikun hemm bazi ragonevoli sabiex il-persuna titqies bhala periklu ghas-sigurta tal-Istat
Membru li fih hija tkun prezenti;

(b) il-persuna, wara li tkun instabet hatja b’sentenza finali ta' delitt partikolarment serju,
tikostitwixxi periklu ghall-komunita ta' dak l-Istat Membru.

5. F'sitwazzjonijiet deskritti fil-paragrafu 4, 1-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma
jaghtux status lil rifugjat, fejn din id-decizjoni ma tkunx ghadha ttiehdet.

6. Persuni li ghalihom japplikaw il-paragrafi 4 jew 5 huma intitolati ghal drittijiet
dikjarati jew simili ghal dawk dikjarati fl-Artikoli 3, 4, 16, 22, 31 u 32 u 33 tal-Konvenzjoni
ta' Ginevra safejn huma prezenti fl-Istat Membru.

KAPITOLU V
Kwalifika ghal protezzjoni sussidjarja
Artikolu 15
Dannu serju
Dannu serju jikkonsisti minn:
(a) piena kapitali jew ezekuzzjoni; jew

(b) tortura jew trattament inuman jew degradanti jew kastig ta' applikant fil-pajjiz ta’
origini; jew

(c) theddida serja u individwali ghall-hajja jew ghall-persuna ta' ¢ivili minhabba vjolenza
indiskriminatorja f'sitwazzjonijiet ta' konflitt armat internazzjonali jew intern.

Artikolu 16

Terminazzjoni
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1. Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandha tieqaf milli tkun
eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja meta ¢-¢irkostanzi li wasslu ghall-ghoti ta' status ta'
protezzjoni sussidjarja jkunu waqfu milli jezistu jew ikunu nbiddlu sat-tali punt 1i I-
protezzjoni ma tkunx ghadha mehtiega.

2. Fl-applikazzjoni ta' paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom iqgisu jekk il-bdil fi¢-
¢irkostanzi huwiex ta' natura sinifikanti u mhux temporanja li I-persuna eligibbli ghal
protezzjoni sussidjarja m'ghadhiex tiffac¢ja riskju veru ta' dannu serju.

3. Il-paragrafu 1 m’ghandux japplika ghal benefi¢jarju ta’ protezzjoni sussidjarja li jista’
jinvoka ragunijiet obbligatorji li johorgu minn dannu serju precedenti talli rrifjuta 1i juza I-
protezzjoni tal-pajjiz ta’ nazzjonalita jew, bhala persuna minghajr stat u nazzjonalita, tal-pajjiz
ta' residenza abitwali ta' qabel.

Artikolu 17

Eskluzjoni

1. Cittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat ghandha tigi eskluza milli
tkun eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja meta jkun hemm ragunijiet serja li jitqiesu li:

(a) hija tkunu ikkommettiet delitt kontra 1-paci, delitt ta' gwerra, jew delitt kontra 1-
umanita, kif definit fl-istrumenti internazzjonali mfassla biex jaghmlu provvediment
rigward dawn id-delitti;

(b) hija tkun ikkommettiet delitt serju;

(c) hija tkun instabet hatja ta' atti kontra l-ghanijiet u l-prin¢ipji tan-Nazzjonijiet Uniti kif
dikjarat fil-Preamblu u fl-Artikoli 1 u 2 tal-Karta tan-Nazzjonijiet Uniti;

(d)  hija tikkostitwixxi periklu ghall-komunita jew ghas-sigurta tal-Istat Membru li fih hija
tkun prezenti.

2. Il-paragrafu 1 japplika ghall-persuni li jxewxu jew inkella jippartecipaw fit-twettiq ta’
delitti jew atti msemmija fih.

3. L-Istati Membri jistghu jeskludu ¢ittadin nazzjonali ta' pajjizi terzi jew persuna
minghajr stat milli tkun eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, jekk hija qabel id-dhul taghha
fl-Istat Membru tkun ikkommettiet delitt wiehed jew aktar, barra mill-iskop ta' paragrafu 1, li
jwassal ghal kastig ta' habs kieku gew kommessi fl-Istat Membru interessat, u jekk hija tkun
telget mill-pajjiz ta' origini taghha biss sabiex tevita sanzjonijiet li jirrizultaw minn dawn id-
delitti.
KAPITOLU VI
Status ta’ Protezzjoni Sussidjarja

Artikolu 18

Ghoti ta' status ta' protezzjoni sussidjara
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L-Istati Membri ghandhom jaghtu status ta' protezzjoni sussidjarja lil ¢ittadin nazzjonali ta'
pajjiz terz jew persuna minghajr stat eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja bi qbil mal-Kapitoli
ITuV.

Artikolu 19
Revoka ta', tmien ta' jew rifjut ghat-tigdid ta' status ta' protezzjoni sussidjarja

1. Rigward applikazzjonijiet ghal protezzjonijiet internazzjonali depozitati wara d-dhul
fis-sehh tad-Direttiva 2004/83/KE, I-Istati Membri ghandhom jirrevokaw, itemmu jew
jirrifjutaw li jgeddu l-istatus ta' protezzjoni sussidjarja ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew
persuna minghajr stat moghti minn korp governattiv, amministrattiv, gudizzjarju jew kwazi-
gudizzjarju, jekk hija tkun waqfet milli tkun eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja bi gbil mal-
Artikolu 16.

2. L-Istati Membri jistghu jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu l-istatus ta'
protezzjoni sussidjarja ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat moghti
minn korp governattiv, amministrattiv, gudizzjarju jew kwazi-gudizzjarju, jekk wara li hija
tkun inghatat status ta' protezzjoni sussidjarja, hija messha kienet eskluza milli tkun eligibbli
ghal protezzjoni sussidjarja bi gbil mal-Artikolu 17(3).

3. L-Istati Membri ghandhom jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw illi jgeddu l-istatus ta'
protezzjoni sussidjarja ta' ¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat, jekk:

(a) il-persuna, wara li tkun inghatat status ta' protezzjoni sussidjarja, messha kienet jew
hija eskluza milli tkun eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja bi gbil mal-Artikolu 17(1)
u(2);

(b) il-misinterpretazzjoni jew it-thollija barra taghha ta' fatti, inkluz l-uzu ta' dokumenti

4. Minghajr pregudizzju ghad-dmir tac-¢ittadin nazzjonali ta' pajjiz terz jew persuna
minghajr stat bi gbil mal-Artikolu 4(1) li tizvela I-fatti rilevanti kollha u li tipprovdi
d-dokumentazzjoni rilevanti kollha ghad-dispozizzjoni taghha, I-Istat Membru, li
jkun ta l-istatus ta' protezzjoni sussidjarja, ghandu fuq bazi individwali juri li 1-
persuna interessata tkun waqfet milli tkun jew qatt ma kienet eligibbli ghal
protezzjoni sussidjarja bi gbil ma' paragrafi 1, 2 u 3 ta' dan I-Artikolu.
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KAPITOLU VII
Kontenut ta’ protezzjoni internazzjonali
Artikolu 20
Regoli generali

1. Dan il-Kapitolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet preskritti fil-
Konvenzjoni ta' Ginevra.

2. Dan il-Kapitolu ghandu japplika kemm ghal rifugjati kif ukoll ghal persuni eligibbli
ghal protezzjoni sussidjarja minbarra jekk ikun indikat mod iehor.

3. Fl-implimentazzjoni ta' dan il-Kapitolu, I-Istati Membri ghandhom iqisu s-sitwazzjoni
specifika ta' persuni vulnerabbli bhal ma huma minuri, minuri mhux akkumpanjati, persuni
b'dizabilita, persuni anzjani, nisa tqal, genituri li jrabbu wahedhom bi tfal minuri, vittimi ta’
traffikar, persuni b’diZerdnijiet mentali u persuni li jkunu gew suggetti ghal tortura, stupru,
jew forom ohra serji ta' vjolenza psikologika, fizika jew sesswali.

4. Il-paragrafu 3 ghandu japplika biss ghal persuni misjuba li ghandhom bZonnijiet
specjali wara evalwazzjoni individwali tas-sitwazzjoni taghhom.

5. L-ahjar interess tat-tfal ghandu jkun kunsiderazzjoni primarja ghal Stati Membri meta
jimplimentaw id-dispozizzjonijiet ta' dan il-Kapitolu li jinvolvi minuri.

Artikolu 21
Protezzjoni minn refoulement

1. L-Istati Membri ghandhom jirrispettaw il-prin¢ipju ta' non-refoulement bi gbil mal-
obbligi internazzjonali taghhom.

2. Fejn mhux projbit mill-obbligi internazzjonali msemmija fil-paragrafu 1, l-Istati
Membri jistghu jirrifjutaw (refoule) rifugjat, sewwa jekk rikonoxxut formalment u sewwa
jekk le, meta:

(a) ikun hemm bazi ragonevoli sabiex il-persuna titqies bhala periklu ghas-sigurta tal-Istat
Membru li fih hija tkun prezenti; jew

(b) il-persuna, wara li tkun instabet hatja b’sentenza finali ta' delitt partikolarment serju,
tikostitwixxi periklu ghall-komunita ta' dak l-Istat Membru.

3. L-Istati Membri jistghu jirrevokaw, itemmu jew jirrifjutaw li jgeddu jew li jaghtu I-
permess ta' residenza ta' (jew lil) rifugjat li ghalih japplika l-paragrafu 2.

Artikolu 22

Informazzjoni
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L-Istati Membri ghandhom jipprovdu benefi¢jarji ta' protezzjoni internazzjonali, kemm jista'
jkun malajr wara li jkunu nghataw l-istatus ta' protezzjoni rispettiva, b'access ghal
informazzjoni, f'lingwa li jifhmu jew li b’mod ragonevoli huma mistennija li jithmu, dwar id-
drittijiet u l-obbligi rigward dak I-istatus.

Artikolu 23
Zamma ta' unita tal-familja
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-unita tal-familja tista' tinzamm.

2. L-Istati Membru ghandhom jizguraw li membri tal-familja tal-beneficjarju tal-
protezzjoni internazzjonali, li ma jikkwalifikawx individwalment ghal din il-protezzjoni,
huma intitolati li jitolbu l-benefi¢¢ji msemmija fl-Artikoli 24 sa 35, bi gbil mal-proceduri
nazzjonali safejn huwa kompatibbli mal-istatus legali personali tal-membru tal-familja.

3. [l-Paragrafi 1 u 2 mhumiex applikabbli fejn il-membru tal-familja huwa jew jista' jigi
eskluz minn protezzjoni internazzjonali skont il-Kapitoli I[II u V.

4. Minkejja paragrafi 1 u 2, I-Istati Membri jistghu jirrifjutaw, inaqqsu jew jirtiraw il-
benefic¢ji msemmija fihom ghal ragunijiet ta' sigurta nazzjonali jew ordni pubbliku.

5. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li dan I-Artikolu japplika wkoll ghal qraba ohra
mill-vi¢in 1i ghexu flimkien bhala parti mill-familja fil-mument meta telqu mill-pajjiz ta’
origini, u li kienu dipendenti ghal kollox jew princ¢ipalment fuq il-benefi¢jarju ta' protezzjoni
internazzjonali f'dak il-hin.

Artikolu 24
Permessi ta' residenza

1. Kemm jista' jkun malajr wara li thun inghatat il-protezzjoni internazzjonali, 1-Istati
Membri ghandhom johorgu lill-benefi¢jarji ta' protezzjoni internazzjonali permess ta’
residenza li jrid ikun validu ghal mill-inqas tliet snin u jiggedded minbarra jekk ragunijiet
obbligatorji ta' sigurta nazzjonali jew ordni pubbliku jehtiegu mod iehor, u minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 21(3).

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 23(1), il-permess ta' residenza li trid tinhareg lil membri
tal-familja tal-beneficjarji ta' status ta’ refugjat jista' jkun validu ghal inqas minn tliet snin u
jkun jiggedded.

2. Kemm jista' jkun malajr wara li tkun inghatat protezzjoni internazzjonali, I-Istati
Membri ghandhom johorgu lill-beneficjarji ta’ status ta' protezzjoni sussidjarja u lill-
membri tal-familja taghhom permess ta' residenza rinnovabbli li jrid ikun validu ghal mill-
inqas sena u li, fil-kaz ta’ tigdid, ghal mill-inqas sentejn, minbarra jekk ragunijiet
obbligatorji ta' sigurta nazzjonali jew ordni pubblika jehtiegu mod iehor.

Artikolu 25
Dokument ta' vjaggjar
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1. L-Istati Membri ghandhom johorgu lill-benefi¢jarji ta' status ta' rifugjat dokumenti ta'
vjaggar fil-forma stabbilita fl-Iskeda mehmuza mal-Konvenzjoni ta' Ginevra, ghall-iskop ta'
vjaggar barra mit-territorju taghhom, minbarra jekk ragunijiet obbligatorji ta' sigurta
nazzjonali jew ordni pubbliku jehtiegu mod iehor.

2. L-Istati Membri ghandhom johorgu lill-benefi¢jarji ta' status ta' protezzjoni sussidjarja
li ma jistghux jiksbu passaport nazzjonali, dokumenti li jippermettulhom li jivvjaggaw barra
mit-territorju taghhom, minbarra jekk ragunijiet obbligatorji ta' sigurta nazzjonali jew ordni
pubblika jehtiegu mod iehor.

Artikolu 26
Access ghal impjieg

1. L-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw benefic¢jarji ta' protezzjoni internazzjonali
sabiex jiehu parti f'attivitajiet ta' xoghol bhala impjegati jew xoghol ghal rashom bla hsara
ghar-regoli generalment applikabbli ghall-professjoni u ghas-settur pubbliku, immedjatament
wara li jkun inghata protezzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li attivitajiet bhal opportunitajiet ta’ edukazzjoni
relatati mal-impjieg ghall-adulti, tahrig vokazzjonali, inkluzi korsijiet ta’ tahrig sabiex jittejbu
I-hiliet, l-esperjenzi ta’ prattiki tal-post tax-xoghol u s-servizzi ta’ konsulenza li jinghataw
mill-uffi¢ji tal-impjieg jigu offruti lill-benefic¢jarji ta' protezzjoni internazzjonali, taht l-istess
kundizzjonijiet bhac-¢ittadini nazzjonali.

3. L-Istati Membri ghandhom jippruvaw jiffacilitaw access shih ghall-beneficjarji tal-
protezzjoni internazzjonali ghall-attivitajiet imsemmija fil-paragrafu 2 I .

4. I1-ligi fis-sehh fl-Istati Membri applikabbli ghal rimunerazzjoni, a¢¢ess ghal sistemi ta'
sigurta so¢jali relatati ma attivitajiet ta' xoghol ta’ persuna impjegata jew li tahdem ghal rasha
u kundizzjonijiet ohra ta' impjieg ghandhom japplikaw.

Artikolu 27
Access ghal edukazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jaghtu access shih ghas-sistema ta' edukazzjoni lill-minuri
kollha li nghataw protezzjoni internazzjonali taht I-istess kundizzjonijiet bhal ¢ittadini
nazzjonali.

2. L-Istati Membri ghandhom jippermettu lill-adulti li jinghataw protezzjoni
internazzjonali access ghas-sistema generali ta' edukazzjoni, aktar tahrig jew tahrig mill-gdid,
taht I-istess kundizzjonijiet bhal ¢ittadini nazzjonali ta' pajjiz terz legalment residenti.

Artikolu 28
Access ghal proceduri ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw trattament ugwali bejn benefic¢jarji ta'
protezzjonali internazzjonali u ¢ittadini nazzjonali fil-kuntest tal-proceduri ezistenti ta'
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rikonoxximent ghal diplomi, ¢ertifikati u xhieda ohra ta' kwalifiki formali minn barra l-pajjiz.

2. L-Istati Membri ghandhom jippruvaw jiffacilitaw access shih ghall-beneficjarji tal-
protezzjoni internazzjonali 1i ma jistghux jipprovdu evidenza dokumentarja tal-kwalifiki
taghhoml lil skemi xierqa ghall-valutazzjoni, validazzjoni u akkreditament tat-taghlim
taghhom precedenti. Kull mizura bhal din ghandha tirrispetta 1-Artikoli 2(2) u 3(3) tad-
Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-
rikonoxximent ta' kwalifiki professjonali'.

Artikolu 29
Ghajnuna Socjali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li benefi¢jarji ta' protezzjoni
internazzjonali jir¢ievu, fl-Istat Membru li jkun ta din il-protezzjoni, 1-ghajnuna so¢jali
mehtiega, kif ipprovdut lil ¢ittadini nazzjonali ta' dak I-Istat Membru.

2. Bhala ecééezzjoni ghar-regola generali stipulata fil-Paragrafu 1, l-Istati Membri
Jjistghu jillimitaw I-ghajnuna socjali moghtija lil beneficjarji bi status ta' protezzjoni

kundizzjonijiet ta’ eligibilita bhalma jinghataw lié-Cittadini nazzjonali.
Artikolu 30
Il-kura tas-sahha

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li benefi¢jarji ta' protezzjoni
internazzjonali jkollhom ac¢cess ghall-kura tas-sahha taht l-istess kondizzjonijiet ta' eligibilita
bhal ¢ittadini nazzjonali tal-Istat Membru li jkun ta din il-protezzjoni

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu, taht l-istess kundizzjonijiet ta' eligibilita bhal
¢ittadini nazzjonali tal-Istat Membru li jkun ta I-protezzjoni, kura tas-sahha adegwata, inkluz
trattament ghal dizordnijiet mentali meta mehtieg, lil benefic¢jarji ta' protezzjoni
internazzjonali li ghandhom bZonnijiet specjali, bhal ma huma nisa tqal, persuni b'dizabilita,
persuni li jkunu ghaddew minn tortura, stupru jew forom ohra serji ta' vjolenza psikologika,
fizika jew sesswali jew minuri li kienu sfaw vittmi ta' kull forma ta' abbuz, negligenza,
esplojtazzjoni, tortura, trattament krudili, inuman jew degradanti jew li jkunu sofrew minn
konflitt armat.

Artikolu 31
Minorenni mhux akkompanjati
1. Kemm jista' jkun malajr wara li tinghata protezzjoni internazzjonali I-Istati Membri

ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw ir-rapprezentanza ta' minuri mhux
akkumpanjati minn kustodja legali, jew fejn mehtieg, minn organizzazzjoni responsabbli

! GU L 255, 30.9.2005, p. 22.
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ghall-kura u l-benesseri tal-minuri, jew b'kull rapprezentanza ohra xierqa, inkluz dik ibbazata
fuq il-legizlazzjoni jew ordni tal-Qorti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-bZonnijiet tal-minuri jigu sodisfatti b’mod
dovut fl-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva mill-kustodju jew rapprezentant mahtur. L-
awtoritajiet xierqa ghandhom jaghmlu l-evalwazzjonijiet regolari.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-minuri mhux akkumpanjati jitqieghdu jew:
(a) ma' qraba adulti; jew

(b) ma' familja li trabbihom (foster); jew

(c) f'¢entri specjalizzati fl-akkomodazzjoni ghal minuri; jew

(d) fakkomodazzjoni ohra addattata ghall-minorenni.

F'dan il-kuntest, il-hsibijiet tat-tfal ghandhom jitqiesu skont l-eta u l-grad ta' maturita
taghhom.

4. Sakemm hu possibbli, I-ahwa ghandhom jinzammu flimkien, filwaqt li jitqiesu l-ahjar
interessi tal-minuri kkoncernat u, b'mod partikolari, I-eta u l-grad ta' maturita tieghu jew
taghha. Bdil ta' residenza ta' minorenni mhux akkompanjati ghandu jinzamm limitat ghall-
minimu.

5. Jekk minur mhux akkumpanjat ikun inghata protezzjoni internazzjonali u r-
rintraccjar tal-membrui tal-familja ma jkunx ghadu beda, 1-1stati Membri ghandhom jibdew
jirrintrac¢¢jaw il-membri tal-familja tal-minuri mhux akkumpanjat malajr kemm jista jkun
wara l-ghoti ta’ protezzjoni internazzjonali, filwaqt 1i jigu protetti l-ahjar interessi tal-minuri.
Fejn ir-rintraccjar ta’ membri tal-familja jkun diga beda, I-Istati Membri ghandhom
ikomplu l-process ta’ rintraccéjar fejn ikun xieraq. F'kazijiet fejn jista' jkun hemm theddida
ghall-hajja jew l-integrita tal-minuri jew il-qraba vicini tieghu jew taghha, partikolarment jekk
ikunu baqghu fil-pajjiz ta’ origini, ghandha tinghata attenzjoni sabiex jigi zgurat li I-gbir, 1-
ipprocessar u ¢-¢irkolazzjoni ta' informazzjoni rigward dawk il-persuni jsiru fuq bazi
kunfidenzjali.

6. Dawk li ged jahdmu ma' minuri mhux akkumpanjati ghandhom ikun ircevew u
jibqghu jir¢ievu tahrig xieraq rigward il-bZonnijiet taghhom.

Artikolu 32
Access ghal akkomodazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li benefi¢jarji ta' protezzjoni
internazzjonali jkollhom ac¢cess ghal akkomodazzjoni taht kundizzjonijiet ekwivalenti ghal
¢ittadini nazzjonali ohra ta' pajjiz terz residenti legalment fit-territorji taghhom.

2. Filwagqt li jippermettu prattiki nazzjonali ta' dispersjoni ta' beneficjarji ta’
protezzjoni internazzjonali, 1-Istati Membri ghandhom jippruvaw jimplimentaw politiki

mmirati sabiex jipprevjenu diskriminazzjoni ta’ beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali u
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sabiex jizguraw opportunitajiet ugwali dwar access ghall-akkomodazzjoni.
Artikolu 33
Liberta ta' moviment fi hdan I-Istat Membru

L-Istati Membri ghandhom jippermettu liberta ta' moviment fit-territorju taghhom ghal
benefic¢jarji ta' protezzjoni internazzjonali, taht l-istess kundizzjonijiet u restrizzjonijiet bhal
dawk ipprovduti lil ¢ittadini nazzjonali ta' pajjiz terz residenti legalment fit-territorji taghhom.

Artikolu 34
Access ghal facilitajiet ta' integrazzjoni
Sabiex tigi facilitata I-integrazzjoni ta' benefic¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali fis-socjeta,
I-Istati Membri ghandhom jizguraw ac¢cess ghal programmi ta' integrazzjoni li jqisu li huma
xierqa sabiex jigu kkunsidrati I-bZonnijiet specifici tal-beneficjarji tal-istatus ta' refugjat jew

tal-istatus ta' protezzjoni sussidjarja jew joholqu kundizzjonijiet minn qabel li jiggarantixxu
access ghal dawn il-programmi.

Artikolu 35
Ripatrijazzjoni

L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghajnuna lill-benefi¢jarji ta' protezzjoni internazzjonali li
jixtiequ jirritornaw f'pajjizhom.

KAPITOLU VIII
Kooperazzjoni amministrattiva
Artikolu 36
Kooperazzjoni

L-Istati Membru ghandhom kull wiehed minnhom jahtru punt ta' kuntatt nazzjonali u
jikkomunikaw l-indirizz tieghu lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tikkomunika dik 1-
informazjoni lill-Istati Membri l-ohra kollha.

L-Istati Membri ghandhom, f'kuntatt mal-Kummissjoni, jiehdu I-mizuri kollha xierqa biex tigi
stabbilita kooperazzjoni diretta u bdil ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 37
Persunal
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li awtoritajiet u organizzazzjonijiet ohra li jimplimentaw

din id-Direttiva jkunu réevew it-tahrig mehtieg u ghandhom jigu marbuta bil-princ¢ipju ta'
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kunfidenzjalita, kif definit fil-1igi nazzjonali, frelazzjoni ma' kull informazzjoni li jiksbu
matul ix-xoghol taghhom.

KAPITOLU IX
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 38
Rapporti

1. Sa ... ,il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dwar l-apphkaZZJOIll ta' din id-Direttiva u ghandha tipproponi kull emenda li hija mehtiega.
Dawn il-proposti ghal emenda ghandhom isiru bi prijorita fl-Artikoli 2 u 7. L-Istati Membri
ghandhom Jlbghatu lill-Kummissjoni l-informazzjoni kollha 1i hija xierqa ghat-tfassil ta' dak
ir-rapport sa .

2. Wara li tipprezenta r-rapport, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva ghall-inqas kull hames snin.

Artikolu 39
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux aktar tard mill-1 ta’
Dicembru 2006, il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
tintlahaq konformita mal-Artikoli 1, 2, 4, 7, 8, 9, 10, 11, 16, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28,
29, 30, 31, 32, 33, 34 u 35 sa mhux aktar tard minn ... " Huma ghandhom minnufih
jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test ta' dawn id-disposizzjonijiet u tabella ta’ korrelazzjoni
bejn dawn id-dispoZizzjonijiet ma’ din id-Direttiva.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn ghandhom jinkludu referenza
ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati b'referenza tali fil-waqt tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. Huma ghandhom ukoll jinkludu stqarrija li r-referenzi fil-ligijiet ezistenti,
ir-regolamenti ezistenti, u dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti ghad-direttiva mhassra
b’din id-Direttiva ghandhom ikunu interpretati bhala referenzi ghal din id-Direttiva. L-Istati
Membri ghandhom jiddeterminaw kif ghandha ssir din ir-referenza u kif ghandha tigi
formulata dik id-dikjarazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet
ewlenin tal-ligi nazzjonali kopert minn din id-Direttiva I .

Artikolu 40

*

GU jekk joghgbok dahhal id-data: 42 xahar mid-data tal-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali ta' 1-Unjoni
Ewropea.
" GU jekk joghgbok dahhal id-data: 36 xahar mid-data tal-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali ta' 1-Unjoni
Ewropea.
: GU jekk joghgbok dahhal id-data: 24 xahar mid-data tal-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali ta' 1-Unjoni
Ewropea.
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Thassir

Id-Direttiva 2004/83/KE hi mhassra ghall-Istati Membri marbuta b'din id-Direttiva bis-sehh
minn [jum wara d-data stabbilita fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1(39) ta' din id-
Direttiva], minghajr pregudizzji tal-obbligi tal-Istati Membri fir-rigward ghall-limitu ta' Zzmien
ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali tad-Direttiva stabbilita fl-Anness II, Parti B.

Ghall-Istati Membri vinkolati b'din id-Direttiva, ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra
ghandhom jinftiehmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw skont it-
tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness II.

Artikolu 41
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
f11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

L-Artikoli 1, 2, 4, 8, 9, 10, 11, 16, 19, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33,34 u
35 ghandhom japplikaw minn [jum wara d-data ffissata fl-ewwel subparagrafu ta’ paragrafu 1
tal-Artikolu 39] .

Artikolu 42

L-indirizzati

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri f'’konformita mat-Trattati.

Maghmul fi

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

1l-President 1l-President
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ANNESS I
Parti A

Direttiva Mhassra
(imsemmija fl-Artikolu 40)

Id-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE (GU L 304, 30.9.2004, p. 12)
Parti B

Skadenzi ghat-traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali
(imsemmija fl-Artikolu 39)

Id-Direttiva ‘ Limitu ta’ Zmien ghat-traspozizzjoni
2004/83/KE ‘ 1-10 ta' Ottubru 2006
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ANNESS II

Tabella Ta’ Korrelazzjoni

1d-Direttiva 2004/83/KE
Artikolu 1

Artikolu 2, il-kliem tal-bidu
Artikolu 2 (a)

Artikolu 2 (b) — (g)

Artikolu 2 (h)

Artikolu 2 (1)
Artikolu 2 (j)
Artikolu 2(k)
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8 (1) (2)
Artikolu 8(3)

Artikolu 9

PE448.996v02-00

Din id-Direttiva
Artikolu 1

Artikolu 2, il-kliem tal-bidu
Artikolu 2 (a)

Artikolu 2 (b)

Artikolu 2 (c) — (h)
Artikolu 2 (1)

Artikolu 2 (j), l-ewwel u t-tieni in¢iz

Artikolu 2 (j), it-tielet, ir-raba’ u I-hames
inciz

Artikolu 2(k)
Artikolu 2 (1)
Artikolu 2 (m)
Artikolu 2 (n)
Artikolu 3
Artikolu 4
Artikolu 5
Artikolu 6
Artikolu 7
Artikolu 8 (1) (2)

Artikolu 9
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Artikolu 10

Artikolu 11 (1) (2)

Artikolu 12

Artikolu 13

Artikolu 14

Artikolu 15

Artikolu 16 (1) (2)

Artikolu 17

Artikolu 18

Artikolu 19

Artikolu 20 (1) — (5)

Artikolu 20 (6) (7)

Artikolu 21

Artikolu 22

Artikolu 23(1)
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NOTA SPJEGATTIVA

Il-proposta  mill-Kummissjoni ghar-riformulazzjoni tad-Direttiva originali 2004/83/KE
taghmel parti mill-manuvra lejn Politika Ewropea Komuni tal-Asil sal-2012. Ghad-Direttiva
originali, il-Parlament Ewoprew gie biss ikkonsultat. Issa, wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’
Lisbona, il-Parlament gieghed fil-pozizzjoni ta’ kodecizjoni. Il-proposta li issa qed titqieghed
quddiem il-Plenarja hija r-rizultat ta' sitt trilogi informi, bit-tama li jirrizultaw fi fiehim fl-
Ewwel Qari.

Id-Direttiva ezistenti ghandha Zewg elementi essenzjali: il-kriterji 1i jekk jigu sodisfatti dak li
jkun jikkwalifika ghall-istatus ta’ refugjat jew ghall-protezzjoni sussidjarja u l-kontenut ta’
dik il-protezzjoni f’termini ta’ residenza, impjiegi, u jeddijiet socjali fl-Istat Membru
responsabbli mill-protezzjoni.

[lI-Kummissjoni ressqet ’il quddiem il-proposta riformulata (Direttiva COM (2009) 551 finale
2) bhala rizultat tar-riezami rikjest tad-Direttiva ta' qabel u 1-kazistika li gqed tizviluppa. Huwa
¢ar li hemm varjazzjonijiet konsiderevoli fil-prattika bejn 1-Istati Membri fl-ezekuzzjoni tad-
Direttiva kurrenti. Dan iwassal ghal varjazzjoni wiesa’ fir-rikonoxximent tar-rati b'mod
globali, u jgib ir-riskju tal-kontinwazzjoni tal-movimenti sekondarji tal-applikanti. Filwaqt li
Ewropew ta’ Appogg ghall-Azil ghandu jkollu rwol importanti, xorta hemm il-htiega ghall-
kjarifika fil-qafas legizlattiv — id-Direttiva nnifisha — halli jinghata qafas ishah u aktar car
ghall-process ta’ ezekuzzjoni.

Bidla importanti proposta hawn hija dwar l-approssimazzjoni eqreb taz-zewg kategoriji ta’
protezzjoni u b’hekk tirreferi b’mod generali ghall-benefi¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali.
Dan ghandu jwassal li jfakkar lill-awtoritajiet ta’ ezekuzzjoni li z-zewg kategoriji ta’
protezzjoni huma komplementari. Il-protezzjoni sussidjarja ma ghandhiex anqas importanza
ghal individwi li jinsabu f’riskju ta’ dannu gravi jekk kemm-il darba jirritornaw fil-pajjiz
taghhom tal-origini. Il-proposta ghandha l-objettiv ukoll li tapprossimizza l-intitolamenti tal-
kontenut tal-protezzjoni b’mod aktar mill-qrib; 1-a¢¢ess ghas-suq tax-xoghol huwa x'aktarx I-
aktar wiehed ta' siwi. Il-maggoranza tal-Istati Membri ga jiddifferenzjaw xi ftit bejn iz-zewg
gruppi. B’danakollu, xorta tibqa’ possibbli differenza fit-trattament fi tliet ogsma: il-welfare
socjali (1i jirrifletti I-istatus quo — is-sigurta socjali hija koperta fil-premessa relattiva); mizuri
ta’ integrazzjoni u permessi ta’ residenza — ghad illi sar xi progress dwar dawn tal-ahhar, meta
tigdid wara sena ghal dawk bi protezzjoni sussidjarja ghandu jkun ta’ mill-anqas sentejn (ftit
huma I-Istati Membri li bhalissa ma jimxux ma' dan.) II-PE huwa tal-fehma 1li dan kien
importanti ghall-integrazzjoni u ghall-ghoti ta' sens ta' stabilita akbar ghall-individwu.

Sar progress ukoll fuq il-kwestjonijiet marbutin mas-sess u mal-identita sesswali. Dawn issa
jissemmew esplicitament fl-Artikoli b’rabta mal-gruppi soc¢jali 1i jinsabu f’riskju ta’
persekuzzjoni. Zdied riferiment ukoll fil-Premessi ghad-“drawwiet u t-tradizzjonijiet guridi¢i”
li jistghu jirrizultaw f’eziti perikoluzi, bhalma huma l-mutilazzjoni genitali.

Dwar l-ahjar interess tat-tfal, kien difficli li tinstab definizzjoni ghall-Artikolu, u ghalhekk
gbilna li jkun hemm gabra qasira ta’ principji fil-Premessa 17. L-emenda proposta ghall-

PE448.996v02-00 38/45 RR\873844MT.doc



Artikolu 8.2 tittratta b’mod specifiku mal-kura tal-minuri li ma jkunux akkumpannjati issa
tinsab fil-premess relattiva. Il-kontinwita tal-kura ghal tali tfal hija fil 1i ghandu jibga' jkun
segwit fis-CEAS, u ghalhekk il-bidliet ghall-Artikolu 31.5, li ghandhom jaghtu l-kontinwita
necessarja fir-rintraccar tal-membri tal-familja.

Il-fehmiet tal-PE fuq it-twessigh tad-definizzjoni tal-familja ma kinux accettabbli ghall-
Kunsill, ghad illi hemm xi ftit progress zghir dwar iz-zieda jew ta' wieched mill-genituri jew ta'
qarib iehor b'rabta mal-benefi¢jarju meta jkun ga prezenti. -Ghadna rridu naraw jekk in-non-
inkluzjoni tal-minorenni mizzewgin thallix lakuna ta' protezzjoni — u ghalhekk l-inkluzjoni
tal-Artikolu 2 fil-klawzZola ta’ revizjoni. Minkejja d-dic¢itura esplic¢ita hafna ta’ dan 1-Artikolu
u r-relazzjoni tieghu mal-htigiet ta’ protezzjoni, xi Stati Membri jixtiequ jzommu definizzjoni
dejqa hafna tal-familja, ghax jibzghu minn pretizi futuri ta’ riunifikazzjoni tal-familji — u dan
minkejja 1i d-Direttiva tiddikjara b'mod c¢ar ir-regoli relattivi ghar-refugjati. Il-minorenni
mizzewgin issa huma msemmijin fil-premessa 36a relattivament ghall-benefic¢ji.

L-Artikolu 7 ghandu x’jagsam mal-Atturi tal-Protezzjoni. Hemm opinjoni f'sahhitha fil-PE li
tghid i, fil-prin¢ipju, huma biss l-istati li jistghu jigu percepiti bhala atturi tal-protezzjoni, li 1-
korpi internazzjonali ma ghandhomx l-attributi ta’ stat u ma jistghux ikunu parti ghal
konvenzjonijiet internazzjonali. Il-bidla limitata fl-Artikolu originali ghandha l-objettiv 1i
ssahhah ir-rekwiziti imposti fuq l-atturi non-statali jekk dawn ghandhom jigu percepiti bhala
kapaci jaghtu protezzjoni (issa mhux-temporanja) effettiva u duratura. L-Artikolu 7 issa jidher
fil-klawzola ta' revizjoni minhabba fl-inkluZjoni kontinwa ta' korpi non-statali.

L-Artikolu 8 ghandu x’jagsam mal-protezzjoni interna fil-pajjiz li lejh issir il-harba.
Hawnhekk, il-Kunsill ghazel li jzomm eqreb lejn id-di¢itura tal-Kummissjoni, ghad illi
partijiet mill-emendi tal-PE ttiehdu fil-premessi — l-aktar f'dak li ghandu x'jagsam ma'
pozizzjoni f'sahhitha kontra l-protezzjoni interna fejn l-istat huwa l-agent tal-persekuzzjoni.

It-tabelli ta’ korrelazzjoni ghadhom qasam ta’ diffikulta, imma r-rakkomandazzjoni tar-
Rapporteur hija li s-sostanza tal-ftehim proposta lill-Kamra hija pass ’il quddiem mid-
Direttiva ezistenti, li jaghti aktar sikurezza lill-benefi¢jarji tal-protezzjoni internazzjonali,
aktar kjarezza ghall-Istati Membri, u wiehed jittama jwassal ghal riduzzjoni fid-divarji ta’
bhalissa fl-ghoti ta' sistema gusta u effikaci.
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ANNESS: ITTRA MILL-KUMITAT GHALL-AFFARIJIET LEGALI

KUMITAT GHALL-AFFARIIET LEGALI
PRESIDENT

Ref.: D(2010)5206

Sur Fernando LOPEZ AGUILAR

President tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja
u l-Intern

ASP 11G306

Brussell

Suggett: Proposta ghal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar standards
minghajr stat bhala beneficjarji ta’ protezzjoni internazzjonali u l-kontenut
tal-protezzjoni moghtija
COM(2009) 551 finali tat-21.10.2009 - 2009/0164 (COD)

Ghaziz President,

[I-Kumitat ghall-Affarijiet Legali, li ghandi l-unur nippresjedi, ezamina I-proposta msemmija
aktar ’il fuq, skont it-termini tal-Artikolu 87 dwar ir-Riformulazzjoni, kif iddahhal fir-Regoli
ta’ Proc¢edura tal-Parlament.

Il-Paragrafu 3 ta’ dak I-Artikolu jghid hekk:

"Jekk il-kumitat responsabbli ghall-affarijiet legali jikkonkludi li I-proposta ma tinkludi I-
ebda bidla sostanzjali ghal-legizlazzjoni minbarra dawk identifikati bhala tali, ghandu
Jinforma lill-kumitat responsabbli dwar dan.

F'dan il-kaz, minbarra I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 150 u 151, l-emendi ghandhom
ikunu ammissibbli mill-kumitat responsabbli jekk jikkoncernaw dawk il-partijiet tal-proposta
li jinkludu tibdiliet sostanzjali.

Madankollu, jekk f’konformita mal-punt 8 tal-Ftehim Interistituzzjonali I-kumitat
responsabbli jkollu I-hsieb ukoll li jipprezenta emendi ghall-proposta tal-Kummissjoni, huwa
ghandu jinnotifika immedjatament l-intenzjoni tieghu lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, u din tal-
ahhar ghandha tinforma lill-kumitat, qabel il-vot skont [-Artikolu 54, dwar il-pozizzjoni
taghha fir-rigward tal-emendi kif ukoll dwar jekk ghandhiex il-hsieb li tirtira [-proposta ta'
riformulazzjoni.”

B’segwitu ghall-opinjoni tas-Servizz Guridiku, li r-rappreZentanti tieghu ppartecipaw fil-
laqghat tal-Grupp ta' Hidma Konsultattiv li fihom giet ezaminata l-proposta riformulata ta’
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dan l-ahhar, u b’konformita mar-rakkomandazzjonijiet tar-Rapporteur ghal opinjoni, il-
Kumitat ghall- Affarijiet Legali jqis li I-proposta inkwestjoni ma tinkludi l-ebda bidla
sostanzjali ghajr il-bidliet identifikati bhala tali fil-proposta jew fil-opinjoni tal-Grupp ta’
Hidma Konsultattiv u li, f’dak li ghandu x’jagsam mal-kodifikazjzoni tad-dispozizzjonijiet
mhux mibdulin tal-atti ta’ qabel b’dawk il-bidliet, il-proposta fiha kodifikazzjoni vera u
proprja tat-testi ezistenti, minghajr ebda bidla fis-sostanza taghhom.

Barra minhekk, skont it-termini tal-Artikolu 87 tal-Kumitat dwar I-Affarijiet Legali, gies 1i 1-
adattamenti teknici suggeriti fl-opinjoni tal-fuq imsemmi Grupp ta' Hidma kienu mehtiega
halli jkun zgurat li I-proposta tkun skont ir-regoli tar-riformulazzjoni.

Biex nikkonkludu, wara diskussjoni fil-laqgha tieghu tal-27 ta' Jannar 2010, il-Kumitat ghall-
Affarijiet Legali, b'22-il vot favur u ebda astensjoni', jirrakkomanda li I-Kumitat tieghek,
bhala I-kumitat responsabbli, jipproc¢edi biex jezamina l-proposta msemmija hawn fuq
fkonformita mas-suggerimenti tieghu u skont I-Artikolu 87.

Dejjem tieghek,

Klaus-Heiner LEHNE

Mehmuz: L-Opinjoni tal-Grupp ta’ Hidma Konsultattiv.

! Klaus-Heiner Lehne, Raffacle Baldassarre, Sebastian Valentin Bodu, Marielle Gallo, Alajos Mészaros, Lidia
Joanna Geringer de Oedenberg, Antonio Masip Hidalgo, Bernhard Rapkay, Evelyn Regner, Alexandra Thein,
Diana Wallis, Cecilia Wikstrom, Christian Engstrom, Jiti Mastalka, Francesco Enrico Speroni, Piotr Borys,
Vytautas Landsbergis, Kurt Lechner, Arléne McCarthy, Toine Manders, Eva Lichtenberger, Sajjad Karim.
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ANNESS: OPINJONI TAL-GRUPP TA’ HIDMA KONSULTATTIV TAS-SERVIZZI
LEGALI TAL-PARLAMENT EWROPEW, TAL-KUNSILL U TAL-KUMMISSJONI

%oV
¥ Y
¥ P
** *si‘( GRUPP TA’ HIDMA KONSULTATTIV
% TAS-SERVIZZI LEGALI

Brussell, 23 ta’ Novembru 2009.
OPINJONI

GHALL-ATTENZJONI TAL-PARLAMENT EWROPEW
TAL-KUNSILL
TAL-KUMMISSJONI

Proposta ghal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar standards minimi

benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija

dwar ir-rendiment tal-bini fl-uzu tal-energija
COM(2009)0551 of 21.10.2009 —2009/0164(COD)

Wara 1i kkunsidra l-Ftehima Interistituzzjonali tat-28 ta’ Novembru 2001 dwar uzu aktar
strutturat tat-teknika ta’ riformulazzjoni ghall-atti guridi¢i, u b’mod partikolari l-punt 9
taghha, il-Grupp ta’ Hidma Konsultattiv, kostitwit mis-servizzi guridi¢i rispettivi tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill Ewropew, u tal-Kummissjoni Ewropea, iltaqa’ nhar id-29 ta’
Ottubru ghall-iskop li jezamina, fost l-ohrajn, il-proposta msemmija pprezentata mill-
Kummissjoni.

F’dik il-laggha, l-ezami tal-proposta ghal direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
Ewropew ghar-riformulazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29 ta' April 2004
dwar Il-istandards minimi ghall-kwalifika u l-istatus ta' nazzjonali ta' pajjizi terzi jew ta'
persuni minghajr stat bhala refugjati jew bhala persuni li altrimenti jehtiega l-protezzjoni
internazzjonali u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija rrizultaw fl-istabbiliment, min-naha tal-
Grupp ta’ Hidma Konsultattiv, ta’ dan 1i ge;:

1) Fl-Artikolu 9(3), id-di¢itura inizjali “Skont it-termini tal-Artikolu 2(c)” ghandha tigi
adattata halli tigi tghid "Skont it-termini tal-Artikolu 2(d)".

2) Fl-Artikolu 19(1), il-kliem “wara d-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva" ghandu jigi adattat
halli jkun jghid, "wara d-dhul fis-sehh tad-Direttiva 2004/83/KE".

3) Fl-Artikolu 23(2), ir-riferiment ghal "Artikoli 24 sa 34” ghandu jigi adattat halli jigi qed
jirreferi ghal “Artikoli 24 sa 27 u 29 sa 35".

4) Fl-Artikolu 39(1), l-ewwel subparagrafu, l-ahhar sentenza: “Ghandhom jikkomunikaw
minnufih lill-Kummissjoni t-test ta' dawk id-dispozizzjonijiet u tabella li turi I-korrelazzjoni
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bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva” kellha tkun identifikata bl-uzu tat-tipa griza
li generalment tintuza biex jigu mmarkati tibdiliet sostantivi fit-testi ta’ riformulazzjoni.

5) Fl-Artikolu 39(2), il-kliem tal-gheluq “u tabella li turi l-korrelazzjoni bejn dawk id-
dispozizzjonijiet u din id-Direttiva” kellha tkun identifikat bit-tipa griza.

6) Fl-Artikolu 42, il-kliem tal-gheluq tal-Artikolu 40 tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE
(“skont it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea™) ghandu jerga’ jiddahhal.

7) Fl-Anness I, Parti B, l-indikazzjoni tad-data tal-10 ta’ Ottubru 2006 ghandha tkun
sostitwita b’dik tad-9 ta’ Ottubru 2006.

B’konsegwenza ta’ dan, l-ezami tal-proposta ppermetta lill-Grupp ta’ Hidma Konsultattiv
jikkonkludi, minghajr dissens, li I-proposta ma fiha l-ebda emenda sostantiva, ghajr il-bidliet
li gew identifikati bhala tali fiha stess jew fl-opinjoni prezenti. I1-Grupp ta' Hidma kkonkluda
wkoll, fir-rigward tal-kodifikazzjoni tad-dispozizzjonijiet mhux mibdula tal-att izjed bikri
b'dawk l-emendi sostantivi, li I-proposta fiha kodifikazzjoni cara tat-test ezistenti, minghajr xi
tibdil fis-sustanza tieghu.

C_. PENNERA J .-C. PIRIS L. ROMERO REQUENA
Gurikonsult Gurikonsult Direttur Generali
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